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Abstract: Within the present internationalisation strategy of the University of
Economics in Bratislava the development of relations with universities from the
European Union countries is a priority. Nevertheless, at the same time the need for
strengthening the internationalisation oriented towards third countries is stressed,
with a special attention paid to the policy of initiating and developing relations with
universities from Latin America. The aim of this paper is to justify the above mentioned
internationalisation policy, by highlighting those factors which contribute to the
arguments in favour of intensifying relations with Latin America (i. e. the growing
importance of the region in the global context, the potential of opportunities for
international cooperation, and last but not least the cultural and linguistic affinity
with Europe), to summarize the previous development and challenges of the dialogue
LAC — EU'; to present selected results of an empirical research focused on attitudes
of relevant target groups towards the LAC — EU cooperation; and finally to outline
one of possible efficient models of cooperation with Latin American universities
based on the principles of “knowledge triangle”.
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Uvod

., Svet je len jeden, dnes to plati viac ako kedykolvek predtym. Vzdjomné vztahy
medzi réznymi trendmi a tendenciami je taky iizky, Ze nds kazdodenny Zivot mézZe rov-
nako ovplyvnit' kriza banictva v strednej Azii ako zdplavy v Juznej Amerike alebo
vojna v subsaharskej Afrike. Ci uz ide o virus ako AIDS alebo pandémiu spésobenii
prionovou ndkazou, kontamindciu vody alebo nukledrne nebezpecenstvo, nekontro-
lované pristahovalectvo alebo obchod s drogami, osud kazdého muza a kazdej Zeny
— bez ohladu na rasu, kultiuru ¢i nabozenské vyznanie — je nerozlucne previazany
s osudom vsetkych obyvatelov zemegule. *

Federico Mayor Zaragoza

! The abbreviation "LAC — EU" denotes bodies concerned: Latin America and the Carribbeans — European Union.
Skratka LAK — EU oznaguje prislu$né regiony: Latinskd Amerika a Karibik — Eurépska tnia.
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Slova byvalého generalneho riaditel'a UNESCO (1987 — 1999) vystizne vyjadru-
ju jednu z podstatnych charakteristik sti¢asnosti. V globalizovanom svete sa so za-
vratnou rychlostou zintenzivnili mnohoraké a zlozité zavislosti medzi prirodou
a spolo¢nostou, medzi jednotlivymi rovinami zivota spolo¢nosti (ekonomickou,
politickou, kultirnou atd’.), ako aj medzi krajinami a regionmi sveta, a to bez ohl'adu
na geografickl vzdialenost’, ktora ich deli.

Kvalitativne novy spolocensky kontext prinasa so sebou nové vyzvy aj pre uni-
verzity a iné institicie vysokoSkolského vzdeldvania (d’alej len ,,univerzity®)
a osobitne pre tie, ktorych poslanim je pripravovat’ ekondmov a manazérov pre
spolo¢ensku prax. Jednou z ich zakladnych tloh ma byt’ rozvoj ,,povedomia o vza-
jomnej prepojenosti 'udi a spolo¢nosti v si¢asnom svete™ ([13], s. 12).

Univerzity moézu reagovat a reaguju na vyzvy globalizovanej spolo¢nosti rozny-
mi spésobmi. K u¢innym stratégiam patria najma:

* Vyvoj a implementacia takych koncepcii internacionalizacie, ktoré zohl'adii-
uju realitu sicasného globalizovaného sveta a s fiou spojené Specifické ulohy uni-
verzit.

* Zintenzivnenie spoluprace univerzit so spolo¢enskym prostredim, ¢ize s pod-
nikmi a inymi organizaciami sukromnej a verejnej sféry na narodnej aj medzinarod-
nej urovni na baze ,,znalostného trojuholnika‘.

Uvedené konstatovania s vychodiskom aj pre koncepciu internacionalizacie EU
v Bratislave. Jadro stratégie tvori rozvoj vztahov s univerzitami v ramci Europskej
unie, no zaroven sa zddraziuje potreba iniciovat, resp. posiliiovat’ internacionaliza-
ciu aj v orientacii na tretie krajiny, priCom osobitna pozornost’ sa venuje politike
iniciovania a rozvoja vztahov s univerzitami z Latinskej Ameriky.

V sulade s klasifikaciou motivacie internacionalizacie vysokého Skolstva podla
J. Knight [10] mézeme dovody a ocakavany dosah politiky spocivajucej v iniciovani
a rozvoji vztahov s univerzitami z Latinskej Ameriky rozdelit’ na dve skupiny: na
dévody kultirne a vzdelavacie a na dévody ekonomické a politické.?

Kultirne a vzdelavacie dovody, najmi o¢akavany dosah na vSestranny osobnos-
tny, vedomostny a kultirny rozvoj Studentov, vyplyvaja z nasledujucich premis:

* Vzhladom na globalny charakter sucasnej spolo¢nosti je ziaduce, aby sa Stu-
denti ekondmie, manazmentu, biznisu a pribuznych $tudijnych odborov prostred-
nictvom rdznych foriem internacionalizacie vzdelavania oboznamovali s realitou
sucasného sveta komplexne, t. j. aby nadobudali poznatky a praktické skusenosti
nielen vo vzt'ahu k rozvinutym krajinam, ale aj vo vzt'ahu k rozvojovym, resp. tzv.
»vynarajucim sa“ regiéonom Juhu ¢i , treticho sveta“. Takyto pristup vytvori priazni-
vé podmienky na to, aby si buduci ekonémovia a manazéri vytvarali uplnejsi a rea-
listickej$i obraz o stave, problémoch a potrebach spolo¢nosti v podmienkach
globalizacie.

2 J. Knight deli dévody internacionalizacie na dve zakladné skupiny:
1. ekonomickeé a politické dovody (ekonomicky rast a investicie do budicej ekonomiky; pracovny trh; zahranic¢-
na politika; finanéna motivacia; generovanie prijmov; dopyt narodného vzdelavacieho systému a iné);
2. kulturne a vzdelavacie dovody (kultirna funkcia; individualny rozvoj; posiliiovanie medzinarodnej dimenzie
vyskumu a vzdelavania; budovanie institucie; zdokonal'ovanie kvality vzdelavania a vyskumu).
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* Spomedzi vsetkych regionov ,, Juhu je Latinskd Amerika kultirne, jazykovo
a historicky najblizsia Eurdpe a d’al$im krajinam tzv. prvého sveta, no zaroven zdie-
I'a historicku skiisenost’ s rozvojovymi krajinami z inych kontinentov. Vd’aka kul-
turnej pribuznosti medzi Eurépou a Latinskou Amerikou mozu eurdpski Studenti
zucCastneni na projektoch medzinarodnej spoluprace s latinskoamerickymi univer-
zitami lep§ie pochopit’, porovnavat’ a spravnejsie interpretovat’ aj také spolocenské
javy priznacné pre rozvojovy svet, ktoré si v porovnani s Eurépou rozdielne.

Ekonomické a politické dévody su dané najmi nasledujucimi skutocnostami:

* Potencial pre rozvoj vSestrannych vztahov medzi Europu a Latinskou Ame-
rikou je zna¢ny tak v oblasti ekonomie, obchodu, investicii, ako aj v skolstve, vede
a vyskume, transfere technologii a inovacii a v spolupraci smerujicej k hl'adaniu
odpovedi na spolo¢enské vyzvy v oboch regionoch. Existujuce moznosti vSak do-
teraz neboli nalezite docenené ani vyuzité. Mozno predpokladat’, Ze najmi spolupra-
ca univerzit a fakilt ekonomického a manazérskeho zamerania s podnikmi a inymi
institiciami na baze tzv. “znalostného trojuholnika” z oboch regionov by mohla
primeranym dielom pozitivne ovplyvnit’ objavovanie novych prilezitosti pre rozvoj
vztahov — vratane ekonomickych — medzi zucastnenymi stranami.

* Uvedena politika internacionalizacie je tiez reakciou na ciele a vyzvy dialogu
medzi Eurépou a Latinskou Amerikou, ktory sa realizuje najmé prostrednictvom
summitov Latinskd Amerika a Karibik — Eurépska unia (d’alej “LAK — EU”). Uz na
prvom summite konanom v Rio de Janeiro (1999) bol deklarovany zamer vytvorit
strategicku alianciu medzi oboma regionmi a postupne vybudovat’ aj Spolo¢ny pries-
tor vysokoskolského vzdelavania LAK — EU. Je viak zrejmé, Ze napriek deklara-
ciam zo summitov problematika interrregionalnej spoluprace a dialdgu neprenikla
nalezite do SirSieho spolo¢enského povedomia a nie je ani takpovediac v “centre
pozornosti” v univerzitnom prostredi na Slovensku.

V tejto stati si kladieme za ciel’ zd6vodnit’ uvedenu politiku internacionalizacie
EU v Bratislave. Chceme najmi poukazat’ na tie faktory, ktoré hovoria v prospech
zintenzivnenia vztahov s Latinskou Amerikou, teda na rastici vyznam regionu v glo-
balnom kontexte, na potencial prilezitosti pre medzinarodnu spolupracu a v nepos-
lednom rade na kultirnu a jazykovu pribuznost’ regionu s Eurdpou; struéne zreka-
pitulovat’ doterajsi priebeh a vyzvy dialogu medzi LAK — EU; predstavit’ vybrané
vysledky empirického vyskumu zameraného na postoje relevantnych ciel'ovych
skupin k spolupraci LAK — EU a napokon naértniit’ jeden z moznych efektivnych
modelov spoluprace s latinskoamerickymi univerzitami zalozeny na principoch tzv.
»znalostného trojuholnika“.

Latinska Amerika. ImidZ versus realita

Podl'a jednej z definicii Latinskd Amerika je ,kultGrno-historicky a zemepisny
pojem oznacujuci tu ¢ast amerického kontinentu a prilahlych ostrovov, ktora od
konca 15. alebo od zaciatku 16. storocia patrila pod Spanielsku alebo portugalskil
kolonialnu spravu (aj ked niektoré ¢asti tychto impérii sa dostali neskor pod kontrolu
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inych eurdpskych vel'moci) a kde sa véc¢Sinou dodnes pouzivaji uradné jazyky
zalozené na latinCine (...) “ ([15], s. 309). V uZSom zmysle sa v suc¢asnosti termin
pouziva na oznacenie tych krajin amerického kontinentu, ktorych Gradnym jazykom
je $paniel&ina (18 krajin), portugal&ina (1 krajina) a franctzstina (1 krajina). Sirsi
pojem Latinskd Amerika a Karibik zahfia okrem uvedenych krajin aj krajiny
karibskej oblasti.?

Pri charakteristike Latinskej Ameriky v jej réznych dimenziach sa najcastejsie
zdoraziiuje roznorodost’ regionu. Nie je to len diverzita geograficka, réznorodost’
prirodnych scenérii a prirodného bohatstva, ale aj znacna etnicka a kulturna r6zno-
rodost’ a synkretizmus. T4 sa prejavuje vo vSetkych sférach zivota za¢inajic zvykmi
a tradiciami, pokracujuc nabozenstvom a konciac umenim a literatirou. Jazykova
roznorodost’ subkontinentu takisto predstavuje vyznamnu kultirnu hodnotu. Pocet
pouzivanych jazykov povodného obyvatel'stva sa len v stredoamerickych krajinach
odhaduje na 70 a v Juznej Amerike dosahuje pocet az 1 500 — 2 000. Mnohotvarnost’
latinskoamerickej reality dotvaraju rozdiely v sicasnych politickych, spolo¢enskych
a ekonomickych realiach, napr. v Zivotnej trovni a kvalite Zivota, Grovni I'udského
rozvoja, socialnej kohézii, ale aj v politickej kulture, vladnucej ideoldgii a v mno-
hych d’alsich aspektoch, a to tak vo vnttri jednotlivych krajin, ako aj medzi nimi.

Latinska Amerika skuto¢ne nema homogénny charakter. Napriek tomu vsak roz-
lahly latinskoamericky subkontinent s rozlohou viac ako 20 miliénov Stvorcovych
kilometrov s priblizne 580 milionmi obyvatel'ov ([20], s. 23) predstavuje jeden kul-
turny celok: je jednotou v ré6znorodosti.

Vyrazom jednoty regionu je okrem iného historia. T4 zreteI'ne poukazuje na to,
ze krajiny latinskoamerického regiénu maju spoloc¢nt skusenost’ a spolo¢né mil'niky
svojho vyvoja v ¢ase. Od sformovania a rozkvetu domorodych americkych kultar,
prvych kontaktov a konfliktov s eur6pskymi narodmi po objaveni Ameriky, v ¢asoch
dobyvania a kolonizacie kontinentu, cez dlhodobé miesanie etnik a vzajomné ov-
plyviiovanie kultir v Spanielskej a portugalskej kolonialnej risi, pocas hnuti za neza-
vislost’ zaCiatkom 19. storocia, nasledného vytvarania a budovania latinskoameric-
kych §tatov, procesov narodného dozrievania, relativne nedavneho demokratizacné-
ho vyvoja v regidne, aZ po usilie vymanit sa zo zaostavania a uplatnit’ sa ako
svojbytny region v medzinarodnom kontexte, ma vyvoj jednotlivych krajin Latinskej
Ameriky spolo¢né Crty.

Spomedzi vsetkych skuto¢nosti, ktoré s vyjadrenim kulturnej jednoty regionu,
najvyraznejsi je vSak jazykovy faktor. VA¢Sinu krajin rozsiahleho subkontinentu

3V tejto stati pouzivame vo vztahu k regionu dva terminy: termin ,,Latinska Amerika“ zahfiia 18 hispanoféonnych
krajin (Argentina, Bolivia, Cile, Dominikanska republika, Ekvador, Guatemala, Honduras, Kolumbia, Kostarika,
Kuba, Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguaj, Peru, Salvador, Uruguaj, Venezuela), jednu lusofénnu krajinu (Brazi-
lia) a jednu frankofénnu krajinu (Haiti); termin ,,Latinskd Amerika a Karibik* okrem vysSie uvedenych krajin zahriia
aj 13 krajin karibskej oblasti (Antigua a Barbuda, Bahamy, Barbados, Belize, Dominika, Grenada, Guyana, Jamajka,
Surinam, Svita Lucia, Svity Kristof a Nevis, Svity Vincent a Grenadiny, Trinidad a Tobago).

V suvislosti s regionom sa podl'a vol'by kritéria (geografia, historia, kultara atd’.) stretdvame aj s d’al§imi pojma-
mi, napr. Hispanska Amerika: oznacuje krajiny amerického kontinentu, v ktorych sa hovori po $panielsky; Ibero-
amerika: zahfiia krajiny, ktoré st byvalymi koléniami Spanielska a Portugalska, a v ktorych sa hovori romanskymi
jazykmi pouzivanymi na Iberskom polostrove, teda po Spanielsky a portugalsky.
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spajaju pribuzné a navzajom zrozumitel'né jazyky — Spaniel¢ina a portugal€ina. Tieto
jazyky su navyse jednoznacnym vyrazom kultirnej pribuznosti s Eurépou a predsta-
vuju jedinecnu konkuren¢nt vyhodu Latinskej Ameriky z hl'adiska rozvoja medzi-
narodnej spoluprace.

Historicka, kulturna a jazykova pribuznost’ znamena aj blizkost’ hodnot a prin-
cipov vratane uznania a reSpektovania v§eobecnej deklaracie l'udskych prav. Podla
nazoru politologov Latinska Amerika moze byt v sucasnosti ,,najcitlivejSou oblas-
tou voci argumentom, hodnotam a cielom Eurdpskej unie®. ([21], s. 70)

Z dlhodobej perspektivy je teda vyznam rozvoja vztahov s Latinskou Amerikou
pre Eurépu dany najmé kultrnou, hodnotovou a jazykovou pribuznostou.

Pokial’ ide o prilezitosti rozvoja ekonomickych vztahov s Latinskou Amerikou,
medzi dovodmi sa zvy€ajne uvadza zna¢né nerastné bohatstvo teritoria a potencial
regionu ako rozsiahleho a nenasyteného trhu pre hotové vyrobky a destinacie pre in-
vesti¢né zamery zo zahranicia.

Napriek uvedenému mozno konstatovat, ze v sucasnosti Latinska Amerika ne-
patri k tym castiam sveta, ktoré by sa na Slovensku teSili zdujmu médii ¢i verejne;j
mienky. Vo vSeobecnosti eSte stale prevlada predstava, ze Latinska Amerika je roz-
trieSteny a chudobny region, so zaostalymi a bezperspektivnymi ekonomikami,
zmietany konfliktmi, delikvenciou a populistickymi diktatormi, teda region, ktory
mozno povazovat' za relativne menej vyznamny a menej zaujimavy z hl'adiska roz-
voja vztahov v oblasti ekonomie, kultury, vysokého Skolstva, vedy ¢i v inych
oblastiach.

Priblizne do 90. rokov minulého storocia takéto vnimanie latinskoamerického
sub kontinentu vo vel'kej miere zodpovedalo skuto¢nosti. V 20. storo¢i ekonomicku
histériu regionu negativne poznacil najmd monokulturny charakter ekonomik
a z toho vyplyvajica nadmerna zavislost’ od cien surovin na medzinarodnych trhoch,
vysoka zahrani¢na zadlzenost’ a v dosledku nizkej kupyschopnosti obyvatel'stva aj
obmedzeny vnutorny trh. Problémy sa odrazili v tzv. ,,socidlnom dlhu®, t. j. v nizkej
urovni a zaostdvani v oblasti Skolstva, zdravotnictva a v Zivotnej urovni
obyvatel'stva.

Dnes je realita latinskoamerického regionu do zna¢nej miery ina. Sucasna Latin-
ska Amerika je dynamicky sa rozvijajtci kontinent. Rasttci potencial regionu je vys-
ledkom pozitivneho spolo¢ensko-politického, ekonomického a kultirneho vyvoja
najmé od poslednej dekady 20. storocia. V tom obdobi boli vo vicsine latinskoame-
rickych krajin nastolené demokratické rezimy a po vaznej ekonomickej krize v 80.
rokoch, tzv. ,,stratenej dekade*, charakterizovanej, okrem iného, hyperinflaciou* a ce-
lym radom d’al$ich désledkov vyplyvajucich najmé z vysokého zahrani¢ného dlhu,
sa uskutocnili Strukturalne ekonomické reformy (liberalizacia, privatizacia), bolo za-
vedené trhové hospodarstvo, postupne sa darilo ozdravit’ a stabilizovat’ ekonomiky
a iniciovat’ obdobie rastu a rozvoja. Zvysovala sa medzinarodna obchodné vymena,
vzrastali priame zahrani¢né investicie a ucast’ eurdpskych — najmé Spanielskych

4 Napr. v 80. — 90. rokoch inflacia v Bolivii dosahovala az 1 100 percent ro¢ne, v Peru 900 percent, v Argentine 600
a v Brazilii 700.
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— podnikov na privatizacii. Aj integracné procesy v regione od svojich pociatkov
v 60. rokoch zaznamenali v uvedenom obdobi vyznamny posun vpred, ¢o prispelo
k stabilite, mierovému spolunazivaniu a hospodarskemu rozvoju subkontinentu.’

Do 21. storocia Latinska Amerika vstupila s jasnymi perspektivami priaznivého
rozvoja. V ostatnej dekade sa dokonca zaradila medzi najsilnejsie centra rastu sve-
tovej ekonomiky. Podl'a predpovedi publikovanych zaciatkom roku 2012 Latinska
Amerika bude aj nad’alej rast’.®

Z pozitivnych charakteristik sicasnej Latinskej Ameriky analytici vyzdvihuju
najmi skutocnost’, Ze ide o region ,,so strednou uroviiou prijmov, ktory napriek ne-
davnym politickym krizam ma vo vicsine krajin konsolidované demokratické rezi-
my a v porovnani s inymi rozvojovymi oblastami pomerne dobre fungujuce $taty,
relativne diverzifikované trhové ekonomiky a je vyznamne zastiipeny na mnohych
medzinarodnych forach a organizaciach™ ([4], s. 25). Znizila sa nezamestnanost,
chudoba aj verejné zadlZenie a po prvykrat za ostatné desatrocia sa dokonca zlepsili
ukazovatele nerovnosti. Podl'a idajov UNDP o indexe 'udského rozvoja za rok 2011
véacsina krajin Latinskej Ameriky a Karibiku (LAK) patri do skupiny krajin s vyso-
kym stuptiom rozvoja (20 krajin LAK). Nasleduju krajiny so strednym stupiiom
rozvoja (9 krajin LAK), tri krajiny LAK st zaradené do skupiny s vel'mi vysokym
stupfiom rozvoja a len jedna figuruje v skupine krajin s nizkym stupiiom l'udského
rozvoja.

5 0d 60. rokov prebiehaju integraéné subregionalne procesy sprevadzané znaénym poétom dohdd o vol'nom obcho-
de, ¢o rozhodujicim spdsobom prispelo k ekonomickému rastu a rozvoju regionu. Medzi najvyznamnejsie sucasné
regionalne zoskupenia patria: MERCOSUR, CAN (Comunidad Andina de Naciones — Andské spolo¢enstvo naro-
dov), Caricom (Comunidad y Mercado Comun del Caribe — Karibské spolo¢enstvo a spolo¢ny trh), MCCA (Mer-
cado Comun Centroamericano — Spolo¢ny trh Strednej Ameriky), SICA (Sistema de Integracion Centroamericana
— Systém stredoamerickej integracie), DR-CAFTA (Dominican Republic — Central America — United States Free
Trade Agreement — Zdona vol'ného obchodu medzi Dominikanskou republikou, Strednou Amerikou a USA), ALADI
(Asociacion Latinoamericana de Integracion — Latinskoamericka integraéna asociacia), ALBA (Alianza Bolivariana
para los Pueblos de Nuestra América — Bolivarska asociacia narodov nasej Ameriky). Mexiko je okrem ¢lenstva
v latinskoamerickych integraénych zoskupeniach aj ¢lenom NAFTA (North Atlantic Free Trade Agreement ) spolu
s USA a Kanadou.

¢ Podl'a Svetovej banky sa predpoklada rast priblizne 3,6 %, ¢o je sice menej ako v roku 2011, ale stale viac ako
priemerny celosvetovy rast.
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Tab.¢. 1
Postavenie krajin Latinskej Ameriky a Karibiku v rankingu

podPa indexu Pudského rozvoja UNDP za rok 2011
Vel’mj vysoky Vysoky stuperi Stredny stupeii Nleyv
stupeil T4 | @7 krajin) T4 | 47 krajin) T 1 | stupen T
(47 krajin) (46 krajin)
Cile 44 11 Uruguaj 48 14 | Dominikanska 98 |10 | Haiti 158 | |13

republika

Argentina 45 11 Kuba 51 X Surinam 104 | |10
Barbados 47 15 Bahamy 53 110 | Salvéador 105 | |15

Mexiko 57 11 Paraguaj 107 | |11

Panama 58 14 | Bolivia 108 | |13

Antigua 60 | x Guyana 117 | |13

a Barbuda

Trinidad 62 13 Honduras 121 | |15

a Tobago

Grenada 67 X Nikaragua 129 | |14

Kostarika 69 17 Guatemala 131 | |15

Sv.  Kristof 72 X

a Nevis

Venezuela 73 12

Jamajka 79 |11

Peru 80 117

Dominika 81 X

Svita Lucia 82 X

Ekvador 83 16

Brazilia 84 |11

Sv.Vincent 85 X

a Grenadiny

Kolumbia 87 18

Belize 93 115

Vysvetlivka: 1 | Vyvoj v porovnani s rokom 2010 ( 1 narast, | pokles uvedeného stupiia v porovnani s rokom 2010;
x = udaj za rok 2010 neexistuje).
Prameii: vlastné spracovanie podl'a udajov ziskanych z http://hdr.undp.org [7], [8].

Je vSak pravda, ze Latinska Amerika je eSte stale regionom s najvysSou nerov-
nost’ou na svete a k zdvaznym problémom aj nad’alej patri vysoka miera kriminality,
obchod s drogami a d’alSie problémy v oblasti bezpecnosti, v niektorych krajinach
regioénu aj ohrozena miera politickych a obc¢ianskych prav a v neposlednom rade uz
spominany ,,socialny dlh, t. j. zaostdvanie a nedostato¢na vykonnost’ v oblasti zdra-
votnictva, Skolstva a vzdeldvania l'udskych zdrojov. Za Zivotne dolezité povazuju
analytici aj naStartovanie rozvoja v tych oblastiach, v ktorych Latinskd Amerika
ostava hlboko pod priemerom OECD, a to v rozvoji infrastruktiry a komunika¢nych
a informacnych technoldgii. Napokon, napriek vynimo¢nému prirodnému bohatstvu
a biodiverzite subkontinentu, je ohrozené zivotné prostredie, a to najmi v dosledku
neriadenej koncentracie obyvatel'stva v mestach a deforestacie, ktoré maju neblahy
dosah najméi na najchudobnejSie obyvatel'stvo.

Uvedené slabé stranky spolo¢nosti latinskoamerickych krajin znamenaja vSak
zéaroven aj vyzvy a prilezitosti pre medzinarodnu spolupracu, ktora by najmi pros-
trednictvom transferu ¢i spolo¢nej tvorby poznatkov, inovacii a technolégii mohla
prispiet’ k hl'adaniu a nachadzaniu rieSeni.
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V ostatnom case sa Latinskd Amerika Coraz intenzivnejSie orientuje na vztahy
s krajinami ,,Juhu®, najmi z regiénu Azia — Pacifik, ktoré primarne iniciovala Cina.
Vzhladom na ich prudky narast a uspesny rozvoj Cina ozna¢ila vztahy s Latinskou
Amerikou za vyznamné zo strategického hl'adiska. Aj ked” hlavny doraz je na ekono-
mickych vztahoch, stratégia zahfiia aj d’al$ie oblasti a ma byt vzorom spoluprace
Juh — Juh. V ostatnom case prejavila zaujem o obchod a investicie v regione aj India
a d’alSie & azu jské krajiny. O intenzite vztahov s Aziou vypoveda skuto¢nost’, Ze v si-
&asnosti je Cina uz prvou destinaciou vyvozu z takych krajin, ako su Brazilia a Cile,
a ako celok méa Azia v obchode s Latinskou Amerikou uZ ti istu vahu ako Eurdpska
unia.

InStitucionalne ramce dialogu medzi Europou a Latinskou Amerikou

Vztahy medzi Eurépou a Latinskou Amerikou na regionalnej urovni sa rozvijaju
najmé po dvoch liniach. Na urovni Europskej unie sa dialog realizuje najmi pros-
trednictvom summitov Latinskd Amerika a Karibik — Eurépska unia (LAK — EU).
Mostom medzi oboma kontinentmi je vSak aj Iberoamerické spolo¢enstvo narodov,
ktoré zdruzuje hispanoféonne a lusofénne krajiny europskeho a amerického konti-
nentu.

Dialég LAK — EU

Od 70. rokov minulého storoc¢ia sa medzi Eurdpskou uniou a Latinskou Ameri-
kou zacala vytvarat’ husta siet’ politickych a ekonomickych vztahov. Prvé kroky
smerujuce k systematickému a intenzivnejSiemu rozvijaniu dialégu medzi Eurdp-
skou uniou a Latinskou Amerikou sa zacali ¢rtat’ v 80. rokoch minulého storocia
a zintenzivnili sa najmi po roku 1986 v stvislosti so vstupom Spanielska a Portu-
galska do Eurdpskej tnie.

Iniciovanie interregionalneho dialdgu na najvyssej trovni vo forme pravidelnych
summitov hlav $tatov a predstavitel'ov vlad sa stalo medznikom vo vyvoji vztahov
medzi Eurépskou tniou a Latinskou Amerikou a Karibikom. Uz na prvom summite
predstavitel'ov vlad a hlav §tatov konanom v Rio de Janeiro v roku 1999 obe strany
deklarovali zaujem vytvorit’ strategicku alianciu LAK — EU a schvalili akény plan
na dosiahnutie tohto ciela. Latinska Amerika sa tak stala prvym regiénom, ktory
EU oznaila za svojho strategického partnera. DalSie rokovania na najvyssej Grovni
medzi Eurdpskou tniou a Latinskou Amerikou sa konali v dvojro¢nych intervaloch
postupne v Madride (2002), Guadalajare (2004), Viedni (2006), Lime (2008)
a opatovne v Madride (2010).

Po sPubnych za¢iatkoch dialégu LAK — EU sa viak postupne za&ali prejavovat
znamky stagnacie. V predve&er ostatného madridského summitu LAK — EU (2010),
ktory sa konal v case Spanielskeho predsednictva Eurdpskej tnie, boli analyzy vys-
ledkov predchadzajuceho biregiondlneho procesu prevazne skeptické. ,,Bilancia
tejto strategickej asocidcie ma negativnu tendenciu: pozicia Latinskej Ameriky

264
| EKONOMICKE ROZHEADY / ECONOMIC REVIEW ROCNIK 41.,3/2012 |




I EKONOMICKE ROZHLADY / ECONOMIC REVIEW ROCNIK 41., 3/2012

v zahraniénych vztahoch EU sa nezlepsila a ani EU sa nejavi ako vyznamnejsi part-
ner pre Latinsk(l Ameriku ([6], s. 124).

Napriek tomu mozno ocakavat’, Ze deklaracia z uvedeného madridského summitu,
ktory zdéraznil zavézok aj nad’alej posiliiovat’ strategickt alianciu zalozent na spo-
lo¢nych principoch, hodnotach a zaujmoch, pricom ako prioritu vyzdvihol inovacie
a technoldgie na prospech trvalo udrzate'ného rozvoja a socialnej inkluzie, bude
znamenat' pozitivny impulz pre aktérov interregionalneho dialégu. Zavery zo
summitu zahfiaju aj zaloZenie Nadacie LAK — EU, ktord moZe priniest’ realnu pod-
poru projektom biregionalnej spoluprace.’

V roku 2011 dochéadza k vyznamnej zmene v partnerstve biregionalneho dialogu
v suvislosti so vznikom organizacie CELAC — Comunidad de Estados Latino-
americanos y Caribefios (Spolocenstvo latinskoamerickych a karibskych §tatov).®
Pocntc najbliz§im biregionalnym summitom, ktory sa bude konat’ v januari 2013
v Santiagu de Chile, bude novovzniknutd organizacia zastupovat’ region Latinske;j
Ameriky a Karibiku na rokovaniach s EU. Z tohto dévodu sa namiesto povodného
oznadenia VII. summit LAK — EU (skratka v anglickom jazyku LAC — EU) uz za&al
pouzivat novy nazov I. summit CELAC — EU. Hlavnym cielom summitu, na ktorom
sa oCakava ucast’ 60 predstavitel'ov krajin a vlad z oboch regidonov, bude dosiahnut’
kvalitativny pokrok v rozvoji biregionalnych vztahov a v budovani strategickej
aliancie na podporu udrzatelného rozvoja medzi krajinami a narodmi z oboch
regionov.

Z hladiska spoluprace medzi eurdpskymi a latinskoamerickymi univerzitami je
dolezita skutocnost’, Ze deklaracie zo summitov zdoraziuju zaviazok veduci k podpo-
re spoluprace v oblasti vedy, vyskumu a vzdelavania, ako aj k vytvoreniu Spolo¢né-
ho priestoru vysokoskolského vzdelavania a vedy. V roku 2000 Konferencia Minis-
trov Skolstva v Parizi vyty¢ila Specifické ciele tohto projektu. Spolupraca medzi eu-
ropskymi a latinskoamerickymi univerzitami a inymi institiiciami vysokoskolského
vzdelavania nasla podporu vo viacerych programoch Europskej unie (ALFA, Alban,
Erasmus Mundus a i.). Nové moznosti na rozvoj vztahov s latinskoamerickymi uni-
verzitami by sa mali otvorit od roku 2014 v novom programe EU nazvanom
»Erasmus pre vSetkych®.

Aj ked posobenie Eurdpskej tnie vo vzt'ahu k Latinskej Amerike ma stale inter-
regionalny ramec, v sicasnosti sa do popredia dostavaju bilateralne politiky a doho-
dy o volnom obchode medzi Uniou a jednotlivymi krajinami latinskoamerického
regionu. Z celkového poétu 10 strategickych partnerstiev Europskej unie® s dve v

7Nadécia LAK — EU so sidlom v Hamburgu za¢ala pdsobit' v novembri 2011. Prezidentkou je Benita Ferrero-Waldner
(byval4 komisarka EU pre zahrani¢né vztahy a eurépsku politiku susedstva v rokoch 2004 — 2009 a komisarka pre
obchod a eurdpsku politiku susedstva v obdobi 2009 — 2010) a vykonnym riaditelom peruansky diplomat Jorge
Valdéz.

8 CELAC — Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios (Spolo¢enstvo latinskoamerickych a karibskych
Statov) zahrnia 33 krajin, v ktorych sa hovori piatimi roznymi jazykmi: $panielsky jazyk (18 krajin) — 56 % teritoria,
63 % obyvatel'stva, anglicky jazyk (12 krajin) — 1,3 % teritéria , 1,1 % obyvatel'stva, portugalsky jazyk (1krajina)
— 42 % teritdria, 34 % obyvatel'stva, franclizsky jazyk (1 krajina) — 0,1 % teritéria, 1,6 % obyvatel'stva, holandsky
jazyk (1 krajina) — 0,8 % teritoria , 0,1 % obyvatel'stva.

2 EU ma4 celkove 10 strategickych partnerov, z toho Styroch na americkom kontinente: USA, Kanada, Mexiko, Bra-
zilia. Dalgi strategicki partneri EU su: Cina, India, Japonsko, Juzna Afrika, Juzna Koérea, Rusko.
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regione Latinskej Ameriky. Su to Brazilia a Mexiko, krajiny povaZzované za vyna-
rajice sa regionalne, resp. subregionalne mocnosti, ktoré pravdepodobne budu naj-
vyraznej$ie ovplyviiovat’ vyvoj kontinentu.

Brazilia je prva najvicsia ekonomika v regione a siedma na globalnej tirovni
a jej pozicia na globalnej scéne rastie. Je motorom spoluprace Juh — Juh a rozvija
zahraniénu politiku s netradiénymi partnermi (Cina, India, Juzna Afrika, Rusko). Je
povazZovana za vynarajucu sa regionalnu silu a javi sa ako motor integracie v Juznej
Amerike. Mexiko je zase druha najvacsia ekonomika v regione a trindsta na svete.
Na rozdiel od Brazilie Mexiko je tradi¢ne naklonené multilateralizmu, je jednym z
najvicsich prispievatel'ov do rozpoctu OSN a podpisalo dohodu o vol'nom obchode
s EU. Svojou geografickou polohou a &lenstvom v latinskoamerickych integraénych
zoskupeniach (SELA — Sistema Economico Latinoamericano y del Caribe, ALADI,
Alianza del Pacifico, Asociacién de Estados del Caribe) a zarovenn v NAFTA je
Mexiko branou nielen do Latinskej Ameriky, ale aj do USA a Kanady.

Iberoamerické spolocenstvo ndarodov

Specifickou platformou, ktora vyznamne prispieva k rozvoju dialégu a spolupra-
ce medzi Eurdpou a Latinskou Amerikou, je Iberoamerické spolo¢enstvo narodov.

Vznik spolocenstva, ako nového institucionalneho ramca pre spolupracu s regio-
nom Latinskej Ameriky, iniciovalo v 90. rokoch minulého storogia Spanielsko. Aj
ked’ pociatky projektu su starSicho data, na realitu sa zmenil az v roku 1992 pri pri-
leZitosti oslav 500. vyrocia objavenia Ameriky. Iberoamerické spolocenstvo narodov
dnes zdruzuje vSetky hispanofonne a lusofonne krajiny eurdpskeho a amerického
kontinentu (19 krajin Latinskej Ameriky a tri krajiny Iberského polostrova — Spa-
nielsko, Portugalsko a Andorra)."

Zakladné principy organizacie st vyjadrené v Iberoamerickej kultirnej charte
schvalenej na XVI. summite v Montevideu v roku 2007. Kultara iberoamerickych
krajin vo svojej jednote aj diverzite je zakladnym kamenom spolocenstva. Konferen-
cie najvyssich predstavitel'ov ¢lenskych krajin sa konaji kazdoro¢ne nepretrzite od
roku 1991 s cielom vytvarat’ forum na dialdg a diskusiu o multilateralnej spolupraci
v politickej, ekonomickej, socialnej a kultirnej oblasti v ramci iberoamerického
priestoru. Do procesu sa zapojili vSetky iberoamerické krajiny. Vzhl'adom na prilisny
protagonizmus Spanielska sa viak dlhsie nedarilo presved¢it’ ¢lenské krajiny z ame-
rického kontinentu, ze ciele organizacie zodpovedaju ich vlastnym problémom a za-
ujmom. Tato situacia viedla k hlbokej krize organizacie. Rozhodujica zmena nastala

10 Jberoamerické spolocenstvo ndrodov tvori 22 krajin: 3 eurdpske krajiny: Portugalsko, Spanielsko, Andorra (od
r. 2004) a 19 latinskoamerickych krajin: Argentina, Bolivia, Brazilia, Cile, Dominikanska republika, Ekvador, Gu-
atemala, Honduras, Kolumbia, Kostarika, Kuba, Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguaj, Peru, Salvador, Uruguaj,
Venezuela. Na kazdoroénych summitoch sa ziCastiiuji vysSie uvedené krajiny, ktoré su plnopravnymi ¢lenmi
a pozorovate'mi Organizacie Iberoamerickych statov. V roku 2009 sa pripojili Filipiny a Rovnikova Guinea ako
asociovani ¢lenovia a v roku 2010 Belgicko, Francuzsko, Taliansko, Maroko, Holandsko. Na XV. summite pri prile-
zitosti posudzovania ¢lenstva Belize, krajiny s iradnym jazykom anglickym, v ktorej vak najcastejsie pouzivanym
jazykom je $paniel¢ina, bola uznana moznost’ prijimat’ do organizacie aj krajiny s hispanofénnou a lusofénnou mi-
noritou, a to aj v pripade, ked’ $paniel¢ina a portugalCina nie si Gradnymi jazykmi.

266
EKONOMICKE ROZHIEADY / ECONOMIC REVIEW ROCNIK 41., 3/2012




EKONOMICKE ROZHLADY / ECONOMIC REVIEW ROCNIK 41., 3/2012 |

po summite v Salamanke (2005), na ktorom boli prijaté konkrétne zavazky v oblasti
migracie, $kolstva a zdravotnictva. Vtedy prevladlo presvedéenie, Ze iberoamerické
summity sa mézu stat’ operativnym férom na realne rieSenie otazok spoluprace nielen
v iberoamerickom priestore, ale aj v celosvetovom rozsahu. Iberoamericky priestor
a summity uz nie su vnimané len v suvislosti s historiou, kultirou a jazykom, a to aj
napriek vyznamu, ktory tieto aspekty nadobudaju vo vztahu k buducnosti, ale coraz
viac sa dostavaju do popredia politické otazky, ekonomicka a rozvojova spolupraca
a vzajomna prepojenost’.

Milnikom a kvalitativnym skokom v histdrii Iberoamerického spoloCenstva na-
rodov bolo vytvorenie Iberoamerického generalneho sekretariatu (Secretaria General
Iberoamericana — SEGIB) ako staleho politického organu s kompetenciami, ktoré
presahuji ramec spoluprace a otvara nové perspektivy v zmysle operativnosti a zvi-
ditelnenia iberoamerickych summitov. Cielom sekretariatu je dosiahnut’ va¢S$iu me-
dzinarodnu projekciu iberoamerického spoloCenstva. Sekretariat ma v sucasnosti
Statit pozorovatel'a v OSN, ma uzavreti podrobnu dohodu o spolupraci s Eurdpskou
komisiou a rozne dohody s takmer tridsiatimi medzinarodnymi instituciami.

V stcasnosti sa iberoamericky priestor vyznamne posilnil v désledku nebyvalého
rozvoja investiénych tokov zo Spanielska do Latinskej Ameriky, rastiicim po&tom
emigrantov z krajin Latinskej Ameriky do Spanielska a najnovsie — v dosledku sii-
asnej ekonomickej krizy — aj emigraciou zo Spanielska do Latinskej Ameriky,
s rozvojom kontaktov a socidlnych, akademickych a vedeckovyskumnych sieti
a zintenzivnenim vztahov medzi Spanielskom a Portugalskom na jednej strane
a krajinami Latinskej Ameriky na druhej strane.

Perspektivy biregionilnej spolupriace LAK — EU o¢ami $tudentov, pedagoégov
a manaZzérov

V stvislosti so zamerom iniciovat’ a rozvijat’ vztahy EU v Bratislave s univerzi-
tami z Latinskej Ameriky sa v rimci medzinarodného projektu ,,Znalostny trojuhol-
nik a spolupraca LAK — EU* realizoval empiricky vyskum zamerany na zistovanie
nazorov relevantnych cielovych skupin na viaceré aspekty medzinarodnej spolupra-
ce univerzit s podnikmi/organizaciami, s osobitnym zretelom na vztahy medzi ak-
térmi z Eurdpskej unie a Latinskej Ameriky."!

! Medzinarodny projekt financovany s podporou Eurdpskej komisie v programe ERASMUS ,,Knowledge Triangle
and Co-operation EU-LAC* ¢. 142711-LLP-1-SK--ERASMUS-ECUE sa realizoval v rokoch 2008 — 2011. Koor-
dinujucou instituciou bola Ekonomicka univerzita v Bratislave; na projekte ako hlavni institucionalni partneri
spolupracovali Univerzita v Granade, Vysoka $kola ekonomicka v Prahe, Rakusky institut pre Latinski Ameriku
a SAAIC. K uloham projektu patril okrem iného aj prieskum nazorov troch cielovych skupin respondentov na
spolupracu univerzit s praxou v kontexte dialogu LAK — EU. Ankety sa distribuovali on-line $irokému okruhu
respondentov. Odborné poradenstvo, technicka spolupracu pri tvorbe a distribucii ankiet a Statistické spracovanie
vysledkov zabezpecila Agentura socialnych analyz, ASA, s. r. 0., a Agentira pre vyskum verejnej mienky, s. r. 0.;
d’alej spolupracovali: odborni konzultanti (socioldgia) doc. PhDr. Ol'ga Plavkova, CSc., PhDr. Stanislav Buchta,
PhD.; technicka podpora Ing. Michal Kultan.
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V taziskovej tretej Casti vyskumu sme zistovali ndzory respondentov troch ciel’o-
vych skupin (,,$tudenti, ,,pedagoégovia®, ,,manazéri“)'? na perspektivne oblasti a na
prekazky vztahov a spoluprace LAK — EU, ako aj na ich celkové vnimanie perspek-
tiv spoluprace medzi uvedenymi regionmi.

Na otazku tykajucu sa oblasti priaznivych pre rozvoj vztahov a spoluprdce res-
pondenti vSetkych cielovych skupin zaradili medzi tri najperspektivnejsie oblasti na
prvom mieste ,,turisticky ruch”. Vysoky index zaznamenala ,,kultira® u pedagogov
a Studentov a ,,vzdelavanie* (v cielovej skupine ,,manazéri*). Do trojice najperspek-
tivnejsich oblasti spoluprace dve ciel'ové skupiny (,,Studenti* a ,,manazéri®) zaradili
aj ,,ckonomické vztahy*.

Tab. ¢. 2
Odpovede na otazku: Ktoré oblasti povaZujete za perspektivne z hPadiska vzt'ahov LAK — EU?
1. miesto 2. miesto 3. miesto
oblast’ index | oblast’ index | oblast’ index
Studenti cestovny ruch 85,2 kulttra 73,7 ekcznomlcke 73,4
vztahy
ikl cestovny ruch 82,0 kultara 80,2 vzdelavanie 79,5
manazéri cestovny ruch 82,7 vzdelavanie 81,6 eko’nomlcke 79,5
vztahy

Index vyznamu bol vypocitany ako priemernd percentudlna hodnota maximdlnej irovne zodpovedajiicej 100. K jed-
notlivym Skdlam vyznamu 1,2,3,4,5,6 boli priradené numerické hodnoty 5,4,3,2,1 a 0. Maximdlny stuper vyznamu
(100) by bol zaznamenany, keby vsetci respondenti vyhodnotili vyznam danej opcie numerickou hodnotou 5; naopatk,
nebol by zaregistrovany Ziadny vyznam, keby vSetci respondenti vyhodnotil vyznam danej opcie hodnotou 0.

Prekazky spoluprdce LAK — EU vidia respondenti vo vietkych troch cielovych sku-
pinach takmer identicky. Za najzavaZnejSie obmedzujice faktory povazuji najmi
»geograficku vzdialenost™, ,,vysoké financné naklady spoluprace a ,,nedostato¢né

vzajomné poznanie®.

12 Prieskum bol zamerany na tri cielové skupiny respondentov, v ich nasledujucej charakteristike uvadzame len
vybrané znaky:

Cielovd skupina ,, STUDENTI“: Po&et respondentov: 1 798. Studijné programy: Ekonomické a podnikovohospo-
darske vedy (54,5 %), Medzinarodné (hospodarske) vztahy (15,5 %), programy technického zamerania (8 %), prog-
ramy humanitného zamerania (8 %). Materinsky jazyk: slovensky (36,6 %), ¢esky (32,3 %), Spanielsky (12,5 %)
ainy .

Cielovd skupina ,, PEDAGOGOVIA“: Poget respondentov: 827 (zahfiia aj vedeckovyskumnych zamestnancov
a akademickych funkcionarov). Krajina sidla univerzity: Slovenska republika (18,4 %), Spanielsko (18,0 %), Ceska
republika (16,3 %); zastipené d’alsie krajiny. Profesijna oblast Ekonomické a podnikovohospodarske vedy (30,6
%); Humanitné vedy (22,2 %), d’alSie oblasti spoloc¢enskych vied (12,2 %). Materinsky jazyk: $panielsky (31,8 %);
slovensky (17,4 %), Cesky (15,4 %) a iny.

Cielovd skupina ,, MANAZERI“: Po&et respondentov: 207. Krajina sidla podniku: Ceska republika (15,5 %), Slo-
venska republika (13,4 %), Spanielsko (9,1 % ); zastupené d’alsie krajiny. Materinsky jazyk: $panielsky (39,7 %),
slovensky (15,3 %), cesky (12,0 %) a iny.
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Tab. ¢. 3
Odpovede na otizku: V &om vidite prekazky vztahov medzi LAK — EU?
1. miesto 2. miesto 3. miesto
prekazka index | prekazka index | prekazka index
eograficka soké finanéné nedostatocné
Studenti £eog ! 641 |V 57,5 | vzajomné 43,4
vzdialenost naklady .
poznanie
vysoké finanéné eografickd nedostatocné
pedagégovia Y 67,1 £eog , 59,7 vzajomné 38,7
naklady vzdialenost .
poznanie
T geograficka vzdialenost’ 59,0 ne(}pstatqcne
manazeéri ( ‘oo vzajomné 53,6
vysoké finan¢né naklady 59,0 .
poznanie

Index vyznamu bol vypocitany ako priemernd percentudlna hodnota maximdinej vrovne zodpovedajucej 100. K jed-
notlivym Skalam vyznamu 1,2,3,4,5,6 boli priradené numerické hodnoty 5,4,3,2,1 a 0. Maximdlny stuper vyznamu
(100) by bol zaznamenany, keby vsetci respondenti vyhodnotili vyznam danej opcie numerickou hodnotou 5; naopak,
nebol by zaregistrovany Ziadny vyznam, keby vSetci respondenti vyhodnotili vyznam danej opcie hodnotou 0.

Vo vyskume sme osobitny doraz kladli na skiimanie suvislosti medzi jazykovym
portféliom respondentov a ich postojmi vo vztahu k perspektivam dialégu a spolu-
prace medzi EU a LAK.

Hypotézy vyskumu vyplyvali z dlhodobého nestruktirovaného pozorovania
v ramci pedagogickej ¢innosti pri vyucbe cudzich jazykov, ktoré nasvedcuju, Ze stu-
denti a absolventi so znalost'ou urcitého cudzieho jazyka sa v porovnani s ostatnymi
aktivnejSie zaujimaju o moznosti nadvdzovania a rozvoja vztahov a spoluprace
prave s aktérmi z danej jazykovej oblasti. Vyplyva to jednak zo samozrejme;j a prag-
maticky motivovanej snahy vyuzit’ nadobudnuté jazykové vedomosti v praxi, ale aj
zo skutoc¢nosti, Ze znalost’ jazyka im poskytuje viac moznosti nesprostredkovaného
kontaktu s realitou danej krajiny/regiénu. Skisenosti z pedagogickej praxe vsak tiez
naznacuju, ze okrem vysSie uvedenych a takmer samozrejmych dosahov, ti Studenti,
ktori sa ucia, resp. ovladaju urCity cudzi jazyk, su spravidla ,,empatickejs$i* voci kra-
jindm prislusnej jazykovej oblasti, vinimaju ich pozitivnejSie a s va¢Simi sympatiami
v porovnani s inymi Studentmi.

Samozrejme, v pripade tych Studentov, ktori sa rozhodli pre §tidium urcitého ja-
zyka cielavedome a z vlastnej vole, mozno odovodnene predpokladat’, ze takyto po-
zitivny postoj k prislusnej jazykovej oblasti mali uz ex ante. U¢itelia cudzich jazy-
kov vSak pozorujui nezriedka vyvoj smerom k pozitivnejSim percepciam prislusnej
jazykovej oblasti aj v pripade tych Studentov, ktori sa zacali ucit’ cudzi jazyk pod
vplyvom réznych vonkajsich okolnosti, nie z vlastnej iniciativy (napr. na Skole ne-
mali moznost’ vyberu, rozhodli rodicia, pozadoval to zamestnavatel’ a pod.).

Prostrednictvom empirického vyskumu sme preto chceli zistit, ¢i a do akej miery
sa nasledujuce hypotézy odrazia v jeho vysledkoch:

a) Respondenti, ktori sa ucia, resp. ovladaju Spaniel¢inu a/alebo portugaléinu
ako cudzi jazyk, vnimaju perspektivy vzt'ahov medzi Eurépou a Latinskou Ameri-
kou optimistickejsie ako ti, ktori neovladaju, resp. neucia sa uvedené jazyky.
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b) Respondenti, ktori sa ucia/ucili §paniel¢inu/portugaléinu z vlastného rozhod-
nutia a ti, ktori sa ich uc¢ia/u¢ili z inych dovodov (napr. na skole nemali moznost vy-
beru, rozhodli rodi¢ia, pozadoval to zamestnavatel a pod.) zaujimaji podobné posto-
je k perspektivam vztahov medzi Eurépou a Latinskou Amerikou ako ti respondenti,
ktori sa ucia/ucili dané jazyky z vlastného rozhodnutia.

K hypotéze a)

Vysledky prieskumu ukazali, Ze ti respondenti z nasej vzorky, ktori maju vo svoj-
om jazykovom portféliu ako cudzi jazyk minimalne jeden z dvoch iberoamerickych
jazykov (Spaniel¢inu a/alebo portugalCinu), zaujimaju optimistickejSie postoje voci
perspektivam spoluprace LAK — EU ako ostatni respondenti. Rozdiely v postojoch
podl'a uvedeného kritéria st zrejmé pri vSetkych troch skupinach respondentov, pri-
¢om najvyraznejsie sa ukazali pri cielovej skupine ,,manazéri‘.

Graf¢. 1
Odpovede na otizku: Ako vnimate perspektivy spoluprace medzi Eurépskou tiniou
a Latinskou Amerikou? Ciel’ova skupina ,,STUDENTI*
I
57
Priaznive 248
Priemerné
Nepriaznivée
NeuvaZoval/a som o tom
T stadont, Hor hovara po Sparieteky alsbo O L o e B DG
W ini Studenti (okrem rodenych alalebo
Graf ¢. 2

Odpovede na otazku: Ako vnimate perspektivy spoluprace medzi Eurépskou tiniou
a Latinskou Amerikou? Ciel’ova skupina +PEDAGOGOVIA“

Mismroriadig priacnne

155
Prianive
It

Priemerni

Meprlaznbei

Hesrvatovalls som o bomn

dpanietsky vl s e K ako cud s jazyk

mirid pdaggevia (okiam mdanjek pondantzy)
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Graf¢. 3
Odpovede na otazku: Ako vnimate perspektivy spoluprace medzi Eurépskou tiniou
a Latinskou Amerikou? Ciel’ova skupina ,,MANAiERl“

Mimoriac , | 1821
Imoriatne prigznive 26

Prizznive

| 457

Priemerne

. a7
Neprisznive
77
NeuvaZovaliasom o tom

OmanaZéri ktori hovoria po Spanielsky alebo portugalsky/sa ugia Spaniel€inu alebo portugalginu ako cudzi jazyk

436

Wini manaZéri (okrem rodenych hispanofdnnych afalebo lusofdnnych respondentov)

K hypotéze b)

V tejto Casti sme sa sustredili na porovnanie pocetnosti odpovedi, ktoré hodnotili
perspektivy vztahov LAK — EU lepsie ako ,,priemerné“ , t. j. ako ,,priaznivé“ alebo
»mimoriadne priaznivé®. Vysledky porovnania postojov medzi skupinami respon-
dentov, ktori sa ucili/ucia Spaniel¢inu alebo portugaléinu ako cudzi jazyk z vlastného
rozhodnutia s postojmi tych, ktori sa ucili/ucia jeden z tychto jazykov z inych dévo-
dov (napr. v $kole nemali int moznost’, rozhodli rodicia alebo nadriadeni atd’.) uka-
zuju, ze respondenti z oboch skupin zaujimajii porovnatel'né postoje. V niektorych
pripadoch dokonca ti respondenti, ktori sa zacali ucit’ §paniel¢inu/ portugalCinu ako
cudzi jazyk nie z vlastného rozhodnutia, ale z ,,inych dovodov®, prejavili v prieskume
optimistickejie postoje vo&i perspektivam spolupraice LAK — EU v porovnani
s druhou skupinou respondentov.

Tab. ¢. 4
Postoje respondentov k perspektivam spoluprace LAK — EU
Vnimanie perspektiv | Studenti Pedagégovia Manazéri
spoluprace Skupina X | Skupina Y | Skupina X | Skupina Y | Skupina X | Skupina Y
LAK-EU
Mimoriadne priaznivé | 5,4 5,0 15,2 24,1 18,2 18,2
Priaznivé 36,0 48,0 44,7 43,1 47,3 54,5
Spolu 41,4 % 53 % 59,9 % 67,2 % 65,5 % 72,7 %
Porovnanie odpovedi dvoch skupin respondentov:
Skupina X: Respondenti, ktori sa u¢ili/u¢ia Spanielcinu ako cudzi jazyk z vlastného rozhodnutia
Skupina Y: Respondenti, ktori sa ucili/u¢ia Spanielcinu ako cudzi jazyk ,,z inych dovodov*
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Tab. ¢. 5

Postoje respondentov k perspektivam spoluprice LAK — EU
Vnimanie perspektiv Studenti Pedagogovia ManaZéri
spoluprace Skupina X | Skupina Y | Skupina X | Skupina Y | Skupina X | Skupina Y
LAK - EU
Mimoriadne priaznivé | 4,8 5,0 16,8 24,0 20,8 10,0
Priaznivé 333 25,0 46,9 48,0 45,8 50,0
Spolu 38,1 % 30,0 % 63,7 % 72 % 66,6 % 60,0 %

Porovnanie odpovedi dvoch skupin respondentov:
Skupina X: Respondenti, ktori sa u¢ili/u¢ia portugalcinu ako cudzi jazyk z vlastného rozhodnutia
Skupina Y: Respondenti, ktori sa u€ili/u¢ia portugalcinu ako cudzi jazyk ,,z inych dovodov*

Hoci vysledky prezentovaného vyskumu nie je mozné generalizovat,, aj tak su
dovodom na zamyslenie v suvislosti s institucionalnymi jazykovymi politikami na
univerzitach, a to nielen vo vztahu k spolupraci LAK — EU. Medzinarodné spolu-
praca si dnes bezpodmienec¢ne vyzaduje pouzivanie spolo¢ného jazyka globalnej ko-
munikacie, ktorym je angli¢tina. Napriek tomu by sa jazykové politiky nemali redu-
kovat’ vyluéne na podporu anglického jazyka. Je potrebné venovat’ pozornost’ aj
Sireniu a vyucbe d’al$ich jazykov, a to nielen kvoli formalnemu reSpektovaniu jazy-
kovych politik EU smerujucich k zachovaniu a rozvoju eurépskeho nematerialneho
kultirneho dediéstva a jazykovej diverzity.'* Ako to naznacuje aj prezentovany vys-
kum, znalost’ cudzich jazykov nie je len neodmysliteI'nym predpokladom efektivne;j
medzinarodnej spoluprace, ale aj nezanedbateInym motivaénym faktorom pre jej
rozvoj. V aplikacii na vztahy medzi LAK — EU to znamena, e vyucba/stadium
SpanielCiny a/alebo portugalCiny patri k najefektivnejsim formam podpory zaujmu
o0 rozvoj vztahov a spolupracu medzi tymito ¢astami sveta. To isté tvrdenie mozno
aplikovat’ aj na iné jazyky vo vzt'ahu k rozvoju spoluprace s prislusnymi regionmi.

Dialéog LAK - EUa wtretia misia® univerzit

V sucasnej globalizovanej spolo¢nosti, zalozenej na vedomostiach, univerzity
mozu a mali by byt viac nez kedykol'vek predtym aktivnymi ucastnikmi zivota
spolo¢nosti a dokonca by mali patrit’ k jej hybnym silam. Pravom sa o¢akava, ze by
mali podporovat’ pozitivne tendencie spolo¢enského, ekonomického a kulturneho
vyvoja a upozoriiovat’ na sucasné a predpokladané potreby a vyzvy spolo¢nosti.

13 Jazykové rozmanitost’ sa podla EU vyznamne podiel'a na konkurencieschopnosti Eurépy, pretoze jazykovo zdatni
obc¢ania maju lepsie predpoklady vyuzit' prilezitosti v oblasti vzdelavania, pracovnych prilezitosti a podnikania.
V tejto stvislosti EU stanovila ciel’, aby kazdy ob&an tnie ovladal okrem svojho materinského jazyka aj dva cudzie
jazyky. Sucasna politika podpory jazykovej diverzity a viacjazyénosti EU maé tri zékladné linie: podporovat’ §tadium
jazykov a jazykovu rozmanitost’ v spolo¢nosti; podporovat’ zdravé viacjazy¢éné hospodarstvo; podporovat’ spolocen-
sku inkluziu prostrednictvom lepsich znalosti a akceptacie jazykov. V zmysle podpory viacjazyénosti a jazykovej
rozmanitosti podstupila EU rézne kroky, medzi nimi napr. podporila viacjazy&nosti a jazykovii rozmanitost’ vo via-
cerych zékladnych dokumentoch (napr.: Zmluva o ES, Charta zékladnych prav, Lisabonska zmluva a i.).
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Patria k nim aj vyzvy dialégu LAK — EU. Tie viak (okrem vynimiek) nenasli
zatial’ adekvatnu odozvu v Sirokej verejnej mienke na Slovensku (a pravdepodobne
ani vo vicsine inych eurdpskych krajin ). Zamery smerujuce k rozvoju spoluprace
s Latinskou Amerikou sa vo v§eobecnosti nateraz vnimaju skor ako nieco zvlastne az
exotické, nie vel'mi pragmatické a menej relevantné aj zo strany deciznych kruhov
na réznych trovniach. Nezaujem o vztahy LAK — EU ma za nasledok kvantitativne
aj kvalitativne nedostato¢né a nepresvedcivé vysledky a tato skutoCnost’ zase Casto
sluzi ako argument proti iniciovaniu ¢i rozvoju vzt'ahov s regiénom.

Univerzity maju moznosti narasat’ ¢i zmierfiovat’ tento ,,zaCarovany kruh®
v dvoch smeroch:

1. Narovine tzv. ,,soft” faktorov vyvijat usilie o zmenu prevladajucich percepcii
regionu a motivovat’ proaktivne postoje, t. j. réznymi cestami upozoriiovat’ na poten-
cial spoluprace, na relativne nedavne vysledky ekonomického, spolo¢enského a kul-
turneho vyvoja Latinskej Ameriky, na kultirnu, hodnotovt a jazykovu pribuznost’
medzi Latinskou Amerikou a Eurdpou, a tak menit pretrvavajici prevazne negativny
imidZ regionu. Spomedzi moznych foriem treba zdoraznit’ najmé jazykové kurzy,
moduly formalneho aj neformalneho vzdelavania zamerané na Sirenie poznatkov
o regidne, extrakurikalne aktivity, napr. medzinarodné letné skoly, prednasky, dis-
kusie, seminare, kulturne podujatia a pod.

2. Podporovat’ vztahy medzi univerzitami a d’al$imi aktérmi ekonomickej a inej
spoluprace z oboch regionov na baze tzv. znalostného trojuholnika. Tento pojem vy-
jadruje vzajomné posobenie medzi vyskumom, univerzitnym vzdeldvanim a inova-
ciami, ktoré si hybnymi silami znalostnej spoloc¢nosti. Uz v Lisabonskej stratégii
a neskor v europskej Stratégii 2020 sa kladie doraz na ddlezitost’ inovacii ako kl'u-
cového faktora ekonomického a spolocenského vyvoja. Z toho vyplyva centralna
rola univerzit pri tvorbe a transfere poznatkov a technologii prostrednictvom réznych
foriem spoluprace s externym prostredim. Tyka sa to nielen poslania univerzit
v oblasti vedy a vyskumu, ale aj vo vzdelavani, takZe ,,univerzitné¢ vzdelavanie
a vyskum sa vnimaji ako subsystémy inovaénej politiky EU* ([22], s. 4).

Synergicky efekt medzi inovaénou agendou EU a vyzvami z ostatnych summitov
LAK — EU a Iberoamerického spolocenstva narodov, na ktorych sa zhodne dostava
do popredia rola inovacii a technoldgii, vytvara mimoriadne priaznivi politickl
klimu na rozvoj spoluprace medzi univerzitami, podnikmi a d’al§imi relevantnymi
aktérmi z oboch regionov na baze znalostného trojuholnika.

* Vhodnou formou na rozvoj udrzatelnej spoluprace medzi partnerskymi uni-
verzitami z Eurdpy a Latinskej Ameriky by mohol byt aj $pecificky model medzina-
rodnej mobility $tudentov, zalozeny na principoch ,,znalostnéhotrojuholnika“:'

14 Model spoluprace medzi univerzitami na baze ,,znalostného trojuholnika® bol spracovany vo vyssie uvedenom
medzinarodnom projekte ,,Knowledge Triangle and Co-operation EU-LAC* ¢. 142711-LLP-1-SK--ERASMUS-
-ECUE.
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* Pocas Studijného pobytu na partnerskej zahrani¢nej univerzite Studenti rieSia
v ramci svojich ro¢nikovych/diplomovych prac témy aplikovaného vyskumu, resp.
plnia iné tlohy podl'a zadania podnikov/institacii.

* Témy aplikovaného vyskumu, resp. iné tlohy priamo suvisia s pripravou alebo
implementaciou projektov medzinarodnej spoluprace (napr. v oblasti obchodu, mar-
ketingu, investicii, transferu inovacii atd’.) medzi aktérmi z vysielajucej a prijima-
jucej krajiny.

Mozno odévodnene predpokladat’, Ze tento model medzinarodnej mobility, apli-
kovatel'ny samozrejme aj na medzinarodné mobility pedagdgov a na spolupracu
nielen s Latinskou Amerikou, ale aj s inymi krajinami/regionmi, by mohol generovat’
nové témy aplikovaného vyskumu, a tak posilnit’ vizby medzi vzdelavanim a vys-
kumom, vytvorit’ lepSie podmienky na udrzateI'né akademické vymeny s univerzita-
mi z krajin Latinskej Ameriky (nemozno vylucit’ urcité formy podpory zahrani¢nych
pobytov Studentov zo strany zainteresovanych podnikov a institicii) a prispiet’ svo-
jim primeranym dielom k podpore ekonomickych a obchodnych vztahov a inych
foriem spoluprace medzi aktérmi z EU a LAK. Priaznivé podmienky na spolupracu
medzi europskymi a latinskoamerickymi univerzitami vytvori pravdepodobne aj
pripravovany novy program EU ,,Erasmus pre vietkych®.'s

Aplikacia modelu medzinarodnej mobility na baze znalostného trojuholnika by
tak mohla znamenat’ vyznamny prinos aj pre napliianie tzv. ,treticho poslania® uni-
verzit, ktoré spociva v ich interakcii so spolo¢enskym prostredim.

Na EU v Bratislave sa uz navrhovany model medzinarodnej mobility ¢iasto¢ne
uplatnil pri vysielani Studentov na $tudijné pobyty na renomovanti mexickll univer-
zitu Instituto Tecnologico de Monterrey. Na EU v Bratislave boli tiez vytvorené zak-
ladné predpoklady pre iniciovanie a rozvoj vztahov s univerzitami a inymi aktérmi
z krajin Latinskej Ameriky, medzi nimi napr.:

e Spanielsky jazyk je vo vzdelavacej ponuke EU v Bratislave uz tradi¢ne od
samotného zaloZenia univerzity; v su¢asnosti vyuc¢bu zabezpecuje Fakulta aplikova-
nych jazykov; k rozvojovym zamerom patri aj iniciovanie vyucby portugalského
jazyka.

* V roku 1998 bolo na univerzite zalozené Centrum iberskych a latinsko-
americkych stadii, ktoré organizuje pravidelne akademické a kulturne podujatia na
Sirenie poznatkov o krajinach Latinskej Ameriky. Centrum je clenom medzinarodnej
asociacie CEISAL. NajvyznamnejS$im z nich bol IV. CEISAL Eurépsky kongres
latinoamerikanistov, konany na EU v Bratislave v roku 2004, na ktorom sa zucastnilo
viac ako 600 odbornikov z oblasti ekonomie, medzinarodnych ekonomickych
a politickych vzt'ahov, sociologie, politologie a inych spolo¢enskovednych a huma-
nitnych disciplin z r6znych krajin celého sveta.

15 0d roku 2014 by mal suéasné programy Eurdpskej tnie nahradit’' novy komplexny program ,,Erasmus pre vietkych:
program EU pre vzdelvanie, odbornii pripravu, mladez a §port“. Program obsahuje viacero novych prvkov a pod-
poruje tri typy kl'aGovych akcii: vzdelavaciu mobilitu jednotlivcov, spolupracu medzi institiciami v oblasti inovacii
a osvedéenych postupov (zahriia strategické partnerstva v ramci Eurdpskej unie s tretimi krajinami a partnerstva me-
dzi vzdelavacimi institiciami a podnikmi, mimovladnymi organizaciami, verejnou spravou atd’.) a reformy politik.
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* V ostatnych rokoch boli podpisané dohody medzi EU v Bratislave a partner-
skymi univerzitami z Argentiny, Brazilie, Mexika, Cile a Peru.'¢

» Témy stvisiace s interregionalnou spolupracou LAK — EU, so vzdelavanim
v oblasti interkultirnej komunikécie s regionom a s latinskoamerickymi $tadiami
boli spracované vo viacerych medzinarodnych projektoch podporenych Eurdpskou
komisiou. "

* EU v Bratislave je od roku 2011 clenskou inStitiiciou univerzitnej siete
G10+1, ktorda zdruzuje 10 univerzit zo strednej a vychodnej Eurdpy a mexicku
univerzitu Instituto Tecnoldgico de Estudios Superiores de Monterrey.

* V m4ji 2012 EU v Bratislave vstupila do medzinarodne;j siete tzv. ,,centier
LAK-EU“, t. j. pracovisk, ktoré sa aktivne zapéjaju do podpory uvedeného biregio-
nalneho dialogu.

* Ako jedna z inStitucii zaangazovana do procesov dialégu a spoluprace
LAK — EU bola EU v Bratislave zaradena do databazy Nadacie LAK — EU.

Pre malu krajinu, ako je Slovensko, by bolo uzito¢né systémovo rozvinut’ vyssie
uvedenu formu spoluprace na baze ,,znalostného trojuholnika“ so zahrani¢nymi
partnerskymi univerzitami, a to osobitne na podporu vztahov Slovenskej republiky
s aktérmi z teritoria Latinskej Ameriky. V sucasnosti v tomto vyznamnom regione
posobia len Styri vel'vyslanectva SR (Argentina, Brazilia, Kuba, Mexiko), takze nie
je realne mozné naplno vyuzivat’ existujici potencial na nadvédzovanie a rozvoj eko-
nomickej spoluprace. Za predpokladu systémového rozvoja vyssie nacrtnutej formy
medzinarodnej spoluprace a v prepojeni na ulohy zadavané zo strany prislusnych
vel'vyslanectiev by EU v Bratislave mohla efektivne prispiet’ aj k podpore ekono-
mickej dimenzie slovenskej diplomacie.

16 Prehlad existujucich ramcovych a inych bilateralnych dohdd o spolupraci EU v Bratislave s univerzitami
z Latinskej Ameriky:

Universidad Nacional de La Plata, Argentina (16. 4. 2012).

Pontificia Universidade Catolica de Sdo Paulo, Brazilia (8. 2. 2012).

Universidade de Sao Paulo, Brazilia (9. 2. 2012).

Universidade Federal de Minas Gerais, Brazilia (9. 5. 2012).

La Universidad de La Serena, Cile (15. 6. 2004).

Instituto Tecnoldgico de Estudios Superiores de Monterrey, Mexiko (29. 6. 2011).

Pontificia Universidad Catolica del Pert, Peru (2. 12. 2009).

17 Medzinarodné projekty EU v Bratislave spolufinancované Eurdpskou komisiou, zamerané na uvedent
problematiku:

Tempus-Phare: Espaiiol para Fines Especificos. Economia y Empresa, ¢islo projektu: S-JEP 9297/95, rok realizacie:
1995 — 1998.

Leonardo da Vinci: En el Mundo de los Negocios, ¢islo projektu: SK/98/1/84016/PI/111.1.a/CONT, rok realizacie:
1998 —2001.

Erasmus: Comunicacion Intercultural en las Relaciones (Econdmicas) Internacionales. Aplicacion: Estudios Ibéricos
y Latinoamericanos, ¢islo projektu: 63827-1C-1-2002-1-SK-ERASMUS-PROGUC-1, rok realizacie: 2003 — 2006.
Erasmus: Knowledge Triangle and Co-operation European Union — Latin America and Caribbean, ¢islo projektu:
142711-LLP-1-SK-ERASMUS-ECUE, rok realizacie: 2008 —2011.

V roku 2012 bol v programe ERAMUS MUNDUS-ACTION 3 schvaleny medzinarodny projekt REALITY -
Research Cooperation of European and Latin American Universities in Innovation Technology ¢. 372556 na obdo-
bie 2012 — 2014. Koordinatorskou instituciou projektu je EU v Bratislave.
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